STORY SO-11

PL - Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcjg montazu.

DE - Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen.
EN - Before starting, refer to the assembling advice in annex.
CZ - Pfed zahajenim naleznete v montaznim navodu. -

SK - Pred zacatim najdete v montaZznom navode.

RU - lMNepen Havanom obpatutech K MHCTPYKLUN MO YCTaHOBKE.

SR - lpe no4eTka nornegajte ynyTcTBa 3a MHCTanauujy.

HR - Prije po€etka pogledajte upute za instalaciju.

HU - Az 6sszeszerelési munkalatok megkezdése el6tt kérjuk.
ismerkedjen meg az utmutaté tartalmaval.
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120 min

Company: ,DIG-NET” LENART sp.j.
Mroczeh 65a, 63-611 Mroczen
e-mail: info@dignet.eu
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PL - Wymiary elementéw

EN - The dimensions of the elements
DE - Abmessungen der Elemente
CZ - Rozméry prvku

SK - Rozmery prvkov

RU - Pasmepbl anemeHTOB

SRB - gumeHsunje enemeHara

HR - dimenzije elemenata

HU - A butorelemek méretei
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01.01 | 1232.0 324.0 11 1/2
01.02 | 1232.0 324.0 11 1/2
02.01 850.0 420.0 11 212
03.11 750.0 382.0 3| 2/2
05.11 750.0 360.0 11 2/2
07.71 | 1282.0 40.0 2 1/2
07.72 | 1282.0 40.0 2 1/2
08.11 630.0 371.0 11 1/2
08.12 630.0 371.0 11 1/2
08.21 746.0 218.0 11 1/2
09.11 350.0 120.0 2 1/2
09.21 701.0 134.0 11 1/2
10.11 | 1238.0 382.0 11 1/2
10.12 | 1238.0 382.0 11 1/2
10.21 725.0 353.0 11 1/2
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Prosze sprawdzi¢ kompletnos¢ oku¢ przed montazem Prosim zkontrolujte Gplnost konektor(i pted instalaci
Bitte Gberprifen Sie die Vollstédndigkeit der Fittings vor der Montage Prosim skontrolujte Gplnost konektorov pred instalaciou
Please check the completeness of the fittings before assembly Prije montaze provjerite cjelovitost okova
MoxanyicTa, NpoBepsTe KOMMIEKTHOCTb (YPHUTYPLI Nepes yCTaHOBKOW Pre postavljanja proverite kompletnost okova
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